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Pietra proposta nel suo colore
NATURALE

su una SUPERFICIE materica
fortemente TAIT'ILE

che rende spendibile questa
collezione al di fuori

del residenziale

atta a grandi SPAZI1

IN-OUT door.

lo spessore 10mm si presenta
nei formati 30x60 60x60

con 1 suoi mosaici.

lo spessore 20mm per esterno

sl concentra in un unico grande
ed ELEGANTE formato 60x120.

Steinoptik in seiner naturlichen
Farbe auf einer hoch taktilen
Materialoberflache macht

diese Kollektion auch fur

den AuBBenbereich nutzbar.
Geeignet fur grofBe Raume in
den Formaten 30x60 und 60x60
in 10 mm Starke mit seinen
Mosaiken, konzentriert sich

die Starke von 20 mm fir den
AuBenbereich auf ein einziges
groBBes und elegantes Format
von 60x120.







L’esclusivita della
TRADIZIONE avvolge
il rivestimento
creando uno

STILE autentico ed
ARMONIOSO.

Spazi dalla
semplicita apparente
creano LEGAMI
VISIVI ed atmosfere
personali.

Die Wandverkleidung
strahlt die Exklusivitat
der Tradition aus

und erzeugt einen
authentischen und
harmonischen

Stil. In Raumen

von scheinbarer
Einfachheit entstehen
visuelle Bindungen
und personliche
Atmospharen.
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Pietra Bavarese - different faces - 60x60 10mm - R10

60x120 20mm - R11

1

HOTEL
HOTEL

COLORATO IN MASSA
FULL BODY COLOURED

RETTIFICATO
RECTIFIED

SPESSORE
THICKNESS

)

R 10

RESISTENZA SCIVOLOSITA
SLIP RESISTANCE

LIEVE VARIAZIONE
LIGHT VARIATION

B 28

Pletra Bavarese

BATTISCOPA 8X60 1

30%x60 10mm - R10

(R KR

IMBALLI E PESI - PACKING AND WEIGHTS - VERPACKUNGEN UND GEWICHTE - EMBALLAGE ET POIDS

Formato Pz./Scat. mq./Scat. | Kg./Scat. Kg./mq. Scatole mq Kg.
Size Pcs/Box Sgm/Box Kg/Box Sgm/mq Boxes Sgm Kg _
Format Stck/Kart. Qm/Kart. Kg/Kart Kg/mq Kartons Qm Kg
Format Pcs/Boite Mc/Boite Kg/Boite kg/mq Boites Mc Kg
60x120 20mm 1 0,74 31,93 43,15 36 26,64 1.149,8 -
60x60 4 1,44 29,6 20,55 30 43,20 888 -
30x60 6 1,08 225 20,83 40 43,20 900 -
8x60 BATTISCOPA 18 0,864 17,50 20,25 30 25,92 525 -

11
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Kalk Stone




Pietra calcarea proposta in
2 tonalita, una calda e

una fredda con GRAFISMI
ELEGANTI e leggeri che

si combinano a pavimento

e a parete con naturale
disinvoltura rivelando
QUALITA di comunicazione e
progettualita sorprendenti.
Progetti semplici dove
convivono in ARMONIA,
bellezza e funzione, rigore e
NATURALEZZA.

Un gioco di equilibri che
esaltano I'espressivita delle
SUPERFICI e della materia.

Dieser Stein ist in zwei
Tonalitat vorgeschlagen:
einer im warmen Ton und
einer im kalten Ton.

Die auf Boden und Wand
verlegt, eine uiberraschende
und n aturelle Harmonie von
Farben anbieten.




Kalk Stone

beige grigio chiaro

m R)

HOTEL RETTIFICATO

HOTEL RECTIFIED

-
RESISTENZA SCIVOLOSITA COLORATO IN MASSA
SLIP RESISTANCE FULL BODY COLOURED
SPESSORE LIEVE VARIAZIONE
THICKNESS LIGHT VARIATION

IMBALLI E PESI - PACKING AND WEIGHTS - VERPACKUNGEN UND GEWICHTE - EMBALLAGE ET POIDS

Formato Pz./Scat. mq./Scat. | Kg./Scat. Kg./maq. Scatole mq Kg.
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Sgm/mq Boxes Sqm Kg _
Format Stck/Kart. Qm/Kart. Kg/Kart Kg/mq Kartons Qm Kg
Format Pcs/Boite Mc/Boite Kg/Boite kg/mq Boites Mc Kg
60x120 2 1,44 32 22,22 30 43,2 960 -
60x60 4 144 325 2257 30 4320 975 -
s0x120 @ 11 60x60 G 11 30x60 @ 11 MOSAICO 5x5 (i) 4 BATTISCOPA 8X60 (21 30x60 6 1,08 225 2083 40 4320 900 ;
7,5x30 33 0,675 12,90 19,1 50 33,75 645 -
rete - On net
5x5 MOSAICO 6 054 R 23 60 32,40 720 | iher e
rete - On net
20x27 ESAGONO 9 0,378 85 224 72 27,216 612 otz S e




SIMBOLI E SPECIFICHE TECNICHE - sYMBOLS AND TECHNICAL SPECIFICATIONS - SYMBOLE UND TECHNISCE SPEZIFIKATIONEN - SYMBOLES ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES

TONALITA MISCELATE

MIXED COLOURS - GEMISCHTE FARBEN - COULEURS MELANGEES

d
ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE

CARATTERISTICHE TECNICHE

LIEVE VARIAZIONE
LIGHT VARIATION

MODERATE VARIATION

MODERATA VARIAZIONE

<»

FORTE STONALIZZAZIONE
SUBSTANTIAL VARIATION

TECHNICAL FEATURES - TECHNISCHE BEZEICHNUNGEN - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

o m

J

PAVIMENTO RIVESTIMENTO

FLOOR TILES WALL TILES

"g\ ()
ep
) -

e

fchy
ABITAZIONE
HOUSE

(@)
KL

IGIENICITA BASSO ASSORBIMENTO  RESISTENZA

HYGIENE LOW ABSORPTION

SPECIFICITA DEL PRODOTTO

ALLE MACCHIE
STAIN RESISTANCE

(m m

PORTICATO HOTE

RESISTENZA

PORCH HOTEL ATTACCO CHIMICO
ETCHING RESISTANCE

- p

k) [ rogm|

A V'Y

RESISTENZA SPESSORE RESISTENZA SCIVOLOSITA

AL GELO THICKNESS SLIP RESISTANCE

FROST RESISTANCE

TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE PRODUCT - TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN DES PRODUKTES - SPECIFICATIONS TECHNIQUES DU PRODUIT

R L

RETTIFICATO LAPPATO
RECTIFIED POLISHED
| GRADI DEI PEI

PEI RATING - PEI RATING - EVALUATION DES PEI

Secondo la norma UNI EN ISO 10545/7,
il PEl determina la resistenza all'abrasione
della superficie delle piastrelle smaltate.

According to UNI EN ISO 10545/7, PEI
determines the wear resistance of the

surface of glazed tiles.

o

")

COLORATO IN MASSA
FULL BODY COLOURED

)

NI

PIASTRELLE CONSIGLIATE
PER LOCALIA MEDIO/ALTO  PER LOCALIAD ALTO

TRAFFICO.
TILES RECOMMENDED FOR

AREAS WITH HEAVY TRAFFIC.

v

PIASTRELLE CONSIGLIATE ~ PIASTRELLE CONSIGLIATE
PER LOCALI A TRAFFICO

PEI ‘”'PE \‘
V)

TRAFFICO. PESANTE.
TILES RECOMMENDED FOR AREASILES RECOMMENDED FOR
WITH HEAVY TRAFFIC. AREAS WITH HEAVY TRAFFIC.

SIMBOLI LETTURA LISTINO - SYMBOLS PRICE LIST INDICATION - SYMBOLE DER PREISLISTE - SYMBOLES DE LA LISTE DE PRIX

SIMBOLI LETTURA LISTINO
SYMBOLS PRICE LIST INDICATION - SJMBOLE DER PREISLIST - SJMBOLES DE LA LISTE DE PRIX

N R

NATURALE euro/mq RETTIFICATO euro/mq LAPPATO euro/mq PEZZO eurolpz. PEZZO LAPPATO eurol/pz.
NATURAL euro/mq RECTIFY euro/mq POLISHED euro/mq PICES euro/pz. PICES POLISHED euro/pz.
LISTINO PREZZI
CODICE PREZZO CODICE PREZZO CODICE PREZZO
CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE
Nr. EURO Nr. EURO Nr. EURO
I 5,5 Il 37 21 54
2 7 12 40 22 55
3 12 13 4] 23 57
4 14 14 42 24 59
5 16 15 44 25 60
6 18 16 45 26 65
7 25 17 47 27 70
8 27 18 51 28 75
9 30 19 52 29 80
10 34 20 53 30 85

CONSIGLI PER LA POSA - SUGGESTIONS FOR LAYING - RATSCHLAGE FUR DIE VERLEGUNG - CONSEILS POUR LA POSE

Viste le caratteristiche delle serie si
consiglia:

- Rivestimento

Fuga di 2-3mm.

- Pavimento

Si consiglia la posa affiancata o a correre
sfalsata 4/5 - con fuga di 3-4mm.

Considering the characteristics of this  Im Hinblick auf die Eigenschaften der

series we suggest:

- Wall tiles

2-3 mm. joint

- Floor tiles

ined up laying or 4/5 staggered laying
is suggested - 4/5mm joint

Serie man empfiehy:

- Wandfliesen
2-3 mm. Fuge

- Bodenfliesen

Neben verlegt oder 4/5 versetzt
4/5 mm Fuge

Vues les caracteristiques de la serie
nous conseillons:

- Carreaux pour murs

Joint 2/3mm.

- Carreaux pour sol

Il est consellé une pose alignée
- Joint 4-5 mm
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